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Uvod

Vazeny zakazniku!
Dékujeme Vam za nakup produktu NAVITEL®.

CR700 je multifunk¢ni digitalni video rekordér (DVR) s vysokym rozlisenim, s mnoha funkcemi a vlastnostmi, které jsou popsany
v této uZivatelské prirucce. Pfed pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte tuto prirucku a uchovejte ji pro pozdéjsi pouziti.

Vnéjsi vzhled

2
: i fg 1. LCD obrazovka 8. Mikrofon
—6 2.Rezim 9. AV vstup
L —7 3. Indikator LED 10. USB
zlz svétla 11. No¢ni svétlo
4. Nahoru 12. Horni port
0 5. Zapnuti/Vypnuti/ 13.SD karta
g . OK 14. Reset
0 6. Dolli 15. Reproduktor
0 7. Menu 16. Kamera
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[#] Tlacitka

Tlacitko

Funkce

Zapnuti/vypnuti/OK

Stisknéte a po dobu 3 sekund podrzte k zapnuti nebo vypnuti zafizeni.

V rezimu Video stisknéte pro zacatek nahravani videa; stisknéte znovu pro
zastaveni nahravani videa.

V rezimu Snimek stisknéte pro pofizeni snimku.

V rezimu Galerie stisknéte pro vybér souboru nebo pro pozastaveni a
znovu spusténi videa.

V hlavnim menu stisknéte pro vybér polozky nebo souboru.

Menu

Stisknéte pro vstup do menu, ve kterém Ize upravit nastaveni jednot-
livych rezim. Stisknéte znovu pro vstup do menu s moznostmi nastaveni
zafizeni.

Nahoru/Dolt

V hlavnim menu stisknéte pro oznaceni nasledujici/pfedchozi polozky
nebo souboru.

V rezimu Video stisknéte tlacitko Dol k zamknuti souboru (zamknuté
soubory nemohou byt smazany ani prepsany).

V rezimu Snimek stisknéte pro pfiblizeni/oddaleni.

Rezim

Stisknéte pro prepinani mezi rezimy Video, Snimek a Galerie.

Reset

Pokud zatizeni neodpovida, stisknéte tlacitko reset pro resetovani zafizeni.
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Funkce zafizeni

Video Po pfipojeni zafizeni k externimu zdroji napajeni, zafizeni automaticky zahaji nahravani (blikajici modra
kontrolka). Stisknutim tlacitka OK nahravani zastavite (modra kontrolka se ustéli). Opétovnym stisknutim
tlac¢itka OK muzete nahrat dalsi videozédznam. Kazdy zdznam se automaticky ulozi.

Snimek Pokud je zafizeni v rezimu Video, stisknéte tlacitko Rezim pro pfechod do reZzimu Snimek, stisknutim
tlacitka OK pofidite snimek, ktery se automaticky ulozi.

Galerie Pokud je zafizeni v rezimu Video, stisknéte dvakrat tlacitko Rezim pro pfechod do rezimu Galerie,
pomoci tla¢itek Nahoru a Dolli prochazite soubory, stisknutim tlacitka OK prehravate soubory. Pri
prehravani souboru stisknéte tlacitko OK pro pauzu/konec pauzy; tlacitka Nahoru a Dold prorychly posun
vpred/vzad.

Ochrana souboru V rezimu Video stisknéte tlacitko Doll k zamknuti souboru. V rezimu Galerie vyberte soubor, ktery
chcete uzamknout. Stisknéte tlacitko Menu, moznost Uzamknout a vyberte budto Uzamknout aktualni
anebo Uzamknout vse. Zamknuté soubory nemohou byt smazény ani pfepsany. Pro odemknuti souboru
vyberte moznost Odemknout aktudlni/Odemknout vie.

Zaznam do smycky Toto nastaveni umozriuje automaticky ukladat video soubory po nékolika minutach. Pokud bude
napfiklad nastavena hodnota 5 minut, video s trvanim jedné hodiny bude ulozeno jako 12
samostatnych soubor( o délce 5 minut. Pokud je pamétova karta pInd, budou viechny nechranéné
(neuzamcené) soubory postupné piepisovany v poradi, ve kterém byly vytvoreny.

Audio zaznam Nahrévani videa se zvukem nebo beze zvuku.
G-sensor Pri ndrazu vozidla zafizeni automaticky uzamkne a ulozi aktualni video.
Parkovaci rezim V pfipadé, Ze je zafizeni vypnuté a zaregistruje vibrace, zafizeni se automaticky zapne a za¢ne nahravat.

Soubor bude automaticky uzamcen. Pokud se nic nestane déle nez minutu, zafizeni se opét vypne.
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Napajeni baterie

Spofi¢ obrazovky
LED osvétleni

SPZ

WDR

Cervena kontrolka se rozsviti, pokud je ptistroj pfipojen k externimu zdroji napajeni; &im vice bude
Cervend kontrolka tmavnout, tim vice je baterie nabita; pokud je baterie zafizeni pIné nabita, ¢ervena
kontrolka zhasne.

Zatizeni automaticky vypne displej kvali snizeni spotfeby energie; casovy interval Ize nastavit v menu
spofice obrazovky.

No¢ni svétlo slouZi ke zlep3eni jasu obrazu napfiklad v noci nebo na tmavych mistech. Zapnete ho v
nastaveni.

Zadejte Cislo statni poznavaci znacky k video zaznamu. Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Dol pro
vybér znaku, tlacitko OK pro jeho potvrzeni, tlacitko Rezim pro prepindni mezi typy znakd (pismena,
Cislice, atd). V zdkladnim nastaveni je tato funkce vypnuta.

Funkce poskytuje vétsi dynamicky rozsah a detailni obraz. V zakladnim nastaveni je tato funkce vypnuta.
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Instalace

1. Vypnéte motor vozidla.

2.Vlozte SD kartu do zafizeni.
Poznamka: pouzijte vysokorychlostni SD kartu (Tfida 6 a vyse); kapacita by méla byt v rozmezi 8-256 GB.

3. Pfipevnéte drzdk se zafizenim na celni sklo.
4. Pripojte autonabijecku do zésuvky zapalovace.

5. Pfipojte USB konec autonabijecky k zafizeni.
Poznamka: kabel autonabije¢ky muze byt umistén podél okraje ¢elniho skla.

6. Nastavte pozici kamery; ujistéte se, Ze objektiv sméfuje rovnobézné se zemi.

7. Nastartujte motor; zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nainstalovano.

Poznamka: pokud je zafizeni nainstalovano spravné, rozsviti se cervena kontrolka; zafizeni se spusti a za¢ne nahravat (blikajici modra kontrolka).

Bezpecnostni opatreni

1. Pouzivejte specidlni adaptér uréeny tomuto zafizeni; pouziti jiného adaptéru muize vést k porucham az ke zni¢eni zafizeni.

2. NepouZzivejte zafizeni ve vihkém nebo horkém prostiedi.
3. Udrzujte objektiv v ¢istoté.
4. Nerozebirejte vyrobek bez opravnéni.

5. DUsledné dodrzujte vnitrostatni pravni predpisy. Zafizeni nesmi byt pouzito pro nezakonné ucely.
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Specifikace

Napajeni USB2.0 DC5V 1.5A
Frekvence 50HZ/60HZ
- 200mAh 3.7V dobijeci
Baterie -
baterie
Provozni napéti 700mA
Mikrofon/reproduktor Podporovano

Cip NOVATEK NT96655
Displej 4"
Format zéznamu videa MOV
Formét obrazu JPG
RozliSeni obrazu 12M
Ulozisté SD karta
Kapacita SD karty Max. 256GB
USB USB2.0

Jazyk

anglictina, cestina,
francouzstina, némci-
na, polstina, rustina,
slovenstina, Spanélstina

Poznamka: specifikace se mize zménit v pfipadé novéjsi verze zafizeni.
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde!
Wir danken lhnen fiir den Kauf dieses Produkts von der Gesellschaft NAVITEL®.
Das CR700 ist ein multifunktionaler DVR mit hoher Auflésung und vielen Funktionen und Eigenschaften, die in diesem

Benutzerhandbuch beschrieben sind. Lesen Sie sich dieses Handbuch vor der Verwendung des Gerats aufmerksam durch und
heben Sie es fir eine zukiinftige Verwendung auf.

Anordnung des Gerats

_2
—3
: 4 1. LCD-Display 9.3,5mm Steckdose
:? 2. Modus 10. USB
L ) 3. LED-Kontroll- 11. LED-Lampe
910 1112 . leuchte 12. Halter
| 4. Nach oben 13. Einschub fiir SD-

o 5. Ausschalter/OK Karte

0 6. Nach unten 14. Reset

g —16 7. Angebot 15. Lautsprecher

0 8. Mikrofon 16. Kamera
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Tasten

Taste

Funktion

Ausschalter/OK

Driicken und Halten Sie ihn mindestens 3 Sekunden, wenn Sie das Gerat
ein- oder ausschalten mochten.

Durch Driicken im Modus Videoaufzeichnung starten Sie die Aufnahme;
durch wiederholtes Driicken beenden Sie die Aufnahme.

Durch Driicken im Modus Standbild erstellen Sie ein Foto.

Durch Driicken im Modus Wiedergabe wdhlen Sie eine Datei aus oder
halten Sie das Video an/beenden Sie das Anhalten des Videos.

Durch Driicken im Meni wéahlen Sie eine Position des Mends aus.

Menii

Durch Driicken kommen Sie in das Men Einstellung des Modus. Durch
wiederholtes Driicken kommen Sie in das Men Einstellung.

Mode

Durch Driicken schalten Sie zwischen den Modi Videoaufzeichnung,
Standbild und Wiedergabe um.

Nach oben/Nach unten

Durch Driicken im Menii heben Sie eine weitere/vorangegangene Posi-
tion des Mens oder eine Datei hervor.

Durch Driicken der Taste Nach Unten im Modus Videoaufzeichnung
schalten Sie den Schutz der aktuellen Aufnahme ein.

Durch Driicken im Modus Standbild zoomen Sie die Bildaufnahme heran
oder heraus.

Reset

Wenn das Gerét nicht reagiert, wird es durch Driicken dieser Taste zuriick-
gesetzt.




‘Q NAVITEL® NAVITEL CR700 | 9

Funktionen des Gerats

Video Schlieen Sie das Gerédt an eine externe Versorgungsquelle an und es beginnt die Aufnahme automatisch
(durch das Blinken der blauen Kontrollleuchte angezeigt). Durch das Driicken der Taste OK beenden Sie
die Aufnahme (die blaue Kontrollleuchte leuchtet standig). Ein weiteres Video nehmen Sie durch das
wiederholte Driicken der Taste OK auf. Jedes Video wird automatisch gespeichert.

Foto Durch Driicken der Taste Menii im Modus Videoaufzeichnung kommen Sie in den Modus Standbild,
durch Driicken der Taste OK erstellen Sie ein Foto (wird automatisch gespeichert).

Abspielen Durch Driicken zweimal der Taste Menti im Modus Videoaufzeichnung kommen Sie in den Modus
Wiedergabe, durch Driicken der Taste Nach oben oder Nach unten wéhlen Sie die Datei aus, durch
Driicken der Taste OK spielen Sie die Datei ab. Wahrend des Abspielens halten Sie durch Driicken der
Taste OK das Abspielen an/beenden Sie das Anhalten des Abspielen; durch Driicken der Taste Nach oben
oder Nach unten spulen Sie das abgespielte Video vor / zuriick.

Sperrung einer Datei  Durch Driicken der Taste Nach Unten im Modus Videoaufzeichnung schalten Sie den Schutz der
aktuellen Aufnahme ein. Im unteren Teil des Bildschirms erscheint das Symbol eines Schliissels. Im Modus
Wiedergabe wihlen Sie die Datei aus, driicken die Taste Meni und wahlen die Mdglichkeit Schutz und
dann Sperrung der aktuellen Datei oder Sperrung aller Dateien. Gesperrte Dateien lassen sich weder
16schen noch Uberschreiben. Durch die Auswahl der Méglichkeit Entsperrung der aktuellen Datei/Ent
sperrung aller Dateien entfernen Sie diesen Schutz.

Rekordaudio Aufnahme eines Videos mit Ton oder ohne Ton.

Loop-Aufnahme Diese Einstellung erméglicht es, Aufnahmen immer nach einigen Minuten in eigenstandige Dateien zu
speichern. Wenn Sie sie zum Beispiel auf 5 Minuten einstellen, wird eine Aufnahme von 1 Stunde als 12
flinfminltige Fragmente gespeichert. Wenn die Speicherkarte voll ist, werden alle nicht geschitzten
Dateien in einer solchen Reihenfolge tiberschrieben, wie sie erstellt wurden.
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WDR Der breite Dynamikbereich gewahrt einen dynamischeren Bereich und eine detaillierte Aufnahme. In der
Ausgangseinstellung ist diese Funktion deaktiviert.

G-sensor Wenn etwas an das Fahrzeug aufprallt, sperrt der DVR automatisch das aktuelle Video.

LED-Lampe Wenn es dunkel ist, verbessert das Einschalten der Lampe den Kontrast des Bilds.

Parkplatz-Monitor Wenn beim Abstellen des Fahrzeugs Vibrationen festgestellt werden, schaltet sich das Gerat automatisch

ein und beginnt aufzunehmen. Die entsprechende Datei wird geschiitzt (gesperrt). Wenn sich langer als
eine Minute nichts ereignet, schaltet sich das Gerédt aus.

Kennzeichen Wenn Sie die Nummer des Kfz-Kennzeichens des Fahrzeugs eingeben, es wird zur Videoaufnahmen
hinzugefiigt. Die Auswahl des Zeichens fiihren Sie durch das Driicken der Taste Nach oben oder Nach
unten durch, durch Driicken der Taste OK geben es ein und durch Driicken der Taste Modus springen Sie
zwischen den Zeichentypen (Buchstaben, Ziffern, usw.). In der Ausgangseinstellung ist diese Funktion
deaktiviert.

Batterie Beim Anschluss des Geréts an eine externe Versorgungsquelle leuchtet die rote Kontrollleuchte; beim
Laden der Batterie wird sie allméhlich erldschen. Wenn sie véllig erlischt, bedeutet das, dass die Batterie
aufgeladen ist.

Regelmassige Das Gerat kann automatisch den Bildschirm abschalten, damit der Energieverbrauch verringert wird; das
Off-Screen Zeitintervall Iasst sich im Menti Regelmassige Off-Screen einstellen.
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Installation

1. Schalten Sie den Motor des Fahrzeugs aus.

2. Legen Sie eine SD-Karte in den DVR.
Bemerkung: verwenden Sie eine Hochgeschwindigkeits-SD-Karte (mindestens Class 6), die Kapazitat sollte 8 - 256 GB betragen.

3. Befestigen Sie das Gerat an der Frontscheibe mittels des Halters.
4. SchlieBBen Sie das Ladegerat an der Steckdose des Zigarettenanziinders an.

5. SchlieBen Sie die USB-Schnittstelle am Ladegerat mittels des Verlangerungskabels des Ladegerats an.
Bemerkung: das Verlangerungskabel des Ladegerats ldsst sich entlang der Kante der Frontscheibe fiihren.

6. Passen Sie die Position der Kamera an; vergewissern Sie sich, dass deren Objektiv parallel mit dem Boden ist.

7. Schalten Sie den Motor ein; kontrollieren Sie, ob das Gerat richtig installiert ist.
Bemerkung: wenn das Gerat richtig installiert ist, wird die Kontrollleuchte rot leuchten; das Gerét schaltet sich ein und beginnt aufzunehmen (Indikator
ist eine blau blinkende Kontrollleuchte).

Hinweise

1. Verwenden Sie unseren speziellen Adapter; die Verwendung eines anderen Adapters kann einen unwiederbringlichen Schaden
am Gerét verursachen.

2.Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten oder heien Umgebung.
3. Halten Sie das Objektiv sauber.
4. Fuihren Sie ohne ordentliche Berechtigung keine Demontage des Geréts durch.

5. Halten Sie grindlich die entsprechenden innerstaatlichen Rechtsvorschriften ein. Dieses Produkt darf nicht fiir ungesetzliche
Zwecke verwendet werden.
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Spezifikation

Stromversorgung USB2.0 DC5V 1.5A
Frequenz 50HZ/60HZ
. 200mAh 3.7V Ladebat-
Batterie .
terie
Betriebsstrom 700mA
Mikrofon/Lautsprecher Unterstitzt

Prozessor NOVATEK NT96655
Display 4"
Aufzeichnungsformat MoV
Bildformat JPG
Bildauflosung 12M
Speicherkarte SD-Karte
Kapazitat der SD-Karte max 256GB
USB USB2.0

Sprache

Englisch, Franzosisch,
Deutsch, Polnisch,
Russisch, Slowakisch,
Spanisch, Tschechisch

Bemerkung: in Folge von Aktualisierungen kann sich diese Spezifikation andern.
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Introduction

Dear Customer!
Thank you for purchasing this NAVITEL® product.

CR700 is a multifunctional high-definition DVR with many functions and features that are described in this User Manual. Please,
read the manual carefully before using the device, and keep it for future reference.

Device layout

a D

T
BN

—5
—6
—7

oo—

—16

1314 15

1. LCD screen 9. AVinput

2. Mode 10. USB

3. LED Indicator light 11.LED lamp
4. Up 12. Mount

5. Power/OK 13.SD card slot
6. Down 14. Reset
7.Menu 15. Speaker

8. Microphone 16. Camera
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Buttons

Button

Functions

Power/OK

Press and hold for 3 seconds to turn the device on/off.

In Video Record mode, press to start recording; press again to stop.
In Capture mode, press to take a picture.

In Playback mode, press to select a file, or pause/unpause a video.
In the menu, press to select a menu item.

Menu

Press to access Mode Settings menu. Press again to access Setup menu.

Mode Press to switch between Video Record, Capture, and Playback modes.
In the menu, press to highlight the next/previous menu item or file.
Up/Down In Video Record mode, press Down to protect the current recording.
In Capture mode, press to zoom in or out.
Reset If the device is not responding, press to reset.
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Device functions

Video

Photo

Playback

Lock file

Record audio

Loop recording

WDR
G-sensor

LED lamp

Connect the device to an external power supply and it will start recording automatically (indicated by
the flashing blue light). Press the OK button to stop recording (the blue light will become steady). Press
OK again to record another video. Each video will be saved automatically.

In Video Record mode, press the Mode button to enter Capture mode, press the OK button to take a
photo (it will be saved automatically).

In Video Record mode, press the Mode button twice to enter Playback mode; press the Up and Down
buttons to select a file; press the OK button to play a file. During playback, press OK to pause/unpause;
press the Up and Down keys to fast forward/rewind.

In Video Record mode, press Down to protect the current recording. A key symbol will appear at the
bottom of the screen. In Playback mode, select a file, press Menu and select Protect, then Lock Current
or Lock All. Protected files cannot be deleted or overwritten. Select Unlock Current/Unlock All to remove
protection.

Record video with or without sound.

This setting allows saving the recording in separate files every few minutes. For example, if set to 5
minutes, 1 hour of footage will be saved as 12 five minute fragments. If the memory card is full, all
unprotected files will be overwritten in the order they were created.

Wide Dynamic Range provides more dynamic range and detailed image. Disabled by default.
If the vehicle is hit by something, the DVR will automatically lock the current video;

Turn on when it’s dark to improve image brightness.
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Parking monitor

Plate number

Battery

Screen Saver

In shutdown state, if vibration is detected, the device will turn on automatically and start recording. The
file will be protected (locked). If nothing happens for over a minute, the device will shut down.

Enter a plate number to be added to video recordings. Press Up and Down to select a character, OK to
enter it, Mode to switch between types of characters (letters, numbers, etc). Disabled by default.

Red indicator lights up when the device is plugged into an external power supply; as the battery is
charging, the red will gradually dim; the red light going out means the battery is full.

The device can automatically shut off the screen to reduce power consumption; time interval can be
set in the Screen Saver menu.
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Installation

1. Stop the car engine.

2. Put the SD card into the DVR.
Note: use a high-speed SD card (Class6 above); capacity should be within 8-256 GB.

3. Secure the device on the windshield with the bracket.
4. Connect the car charger to the cigarette lighter socket.

5. Connect the USB interface to the car charger with the charger extension cord.
Note: charger extension cord can be placed along the edge of the windscreen.

6. Adjust the camera position; make sure the lens is facing parallel to the ground.

7. Start the engine; check whether the device is installed correctly.

Note: if the device is installed correctly, the indicator will glow red; the device will start up and begin recording (indicated by flashing blue light.

Precautions

1. Use our special adapter; using a different adapter may cause irreparable harm to the device.
2. Do not use the device in humid or hot environment.

3. Keep the lens clean.

4. Do not disassemble the device without authorization.

5. Strictly abide by the relevant national laws. This product is not to be used for illegal purposes.
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Specifications
Processor NOVATEK NT96655 Power USB2.0 DC5V 1.5A
Display 4 Frequency 50HZ/60HZ
Recording format MoV 200mAh 3.7V Recharge-
Battery ble batt
Image format JPG able battery
Image resolution 12M Working current 700mA
Storage SD card Microphone/speaker Supported
SD card capacity 256GB max Czech, English, French,
Language German, Polish, Russian,
UsB USB2.0

Slovak, Spanish

Note: the specifications may change due to upgrades.
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Wstep

Drogi kliencie!

Dziekujemy za zakup produktu firmy NAVITEL®.

CR700 to wielofunkcyjny rejestrator o wysokiej rozdzielczosci. Wszystkie funkcje i cechy urzadzenia opisane sg w ponizszej
instrukcji obstugi. Prosimy zapoznac sie z instrukcjg i zachowac jg na przysztosc.

Wyglad Zewnetrzny

2
=3 1. Ekran LCD 10. USB
! -3 2. Mode 11. Owietlenie LED
—7 3. Lampka LED 12. Suwak
> | 4.Up odblokowujacy
8 5. Power/OK 13. Port SD
) 6. Down 14. Reset
0 7. Menu 15. Gtosnik
; ﬂ'é 8. Mikrofon 16. Aparat
0 9. Wejscie AV
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Przyciski

Przycisk

Funkcje

Power/OK

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.
W trybie Kamera nacisnij, aby rozpocza¢ nagrywanie; Nacisnij ponownie,
aby zatrzymac.

W trybie Aparat nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie.

W trybie Odtwérz nacisnij, aby wybrac plik lub zatrzymac¢/wznowic
wideo.

W menu, nacisnij, aby wybra¢ pozycje w menu lub plik.

Menu

Nacisnij, aby uzyska¢ dostep do menu Ustawien Trybu. Nacisnij ponownie,
aby uzyskac dostep do menu Ustawien.

Mode

Nacisnij, aby przetacza¢ sie miedzy nagrywaniem wideo, robieniem zdjec i
trybami odtwarzania.

Up/Down

W menu nacisnij, aby podséwietli¢ nastepny/poprzedni element menu lub
plik.

W trybie Kamera nacisnij Down, aby zablokowac biezacy plik.

W trybie Aparat, nacisnij, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢.

Reset

Jesli urzadzenie nie odpowiada, nacisnij, aby zrestartowac.
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Funkcje urzadzenia

Wideo

Zdjecie

Odtwarzanie

Nagrywanie w petli

Dzwiegk wideo

Plik chroniony

G-sensor

Tryb parkingowy

Podtacz urzadzenie do zewnetrznego zrédta zasilania, a nagrywanie rozpocznie sie automatycznie
(niebieskie migajace $wiatto). Nacisnij OK, aby zakoriczy¢ nagrywanie (niebieskie state $wiatto). Ponownie
nacisnij OK, aby nagrac kolejny film. Kazdy film zostanie automatycznie zapisany.

W trybie Kamera nacisnij Mode, aby przejs¢ do trybu Aparat, nacisnij OK, aby zrobic zdjecie (zdjecie
zostanie automatycznie zapisane).

W trybie Kamera nacisnij dwukrotnie przycisk Mode, aby przejs$¢ do trybu Odtwérz; nacisnij Up i Down,
aby zaznaczy¢ pliki; naci$nij OK, aby odtworzy¢ plik. Podczas odtwarzania nacis$nij OK, aby zatrzymac/
wznowi¢ odtwarzanie; naciskaj klawisze Up/Down, aby przewina¢ do przodu/do tytu.

To ustawienie pozwala na automatyczne zapisywanie plikéw wideo co kilka minut. Na przyktad, jesli jest
ustawiony na 5 minut, jedna godzina nagrania zostang zapisane jako dwanascie 5-minutowych
fragmentow. Jesli karta pamieci jest petna, wszystkie niechronione (odblokowane) pliki zostang
zastgpione w kolejnosci w jakiej zostaty nagrane.

Nagrywanie wideo z dzwiekiem lub bez.

W trybie Kamera nacisnij Down, aby zablokowac biezacy plik. W trybie Odtwérz wybierz plik, naci$nij
Menu i wybierz Zabezpiecz, a nastepnie Zablokuj biezacy lub Zablokuj wszystko. Zablokowane pliki nie
moga by¢ usunigte lub zastapione. Wybierz Odblokuj biezacy lub Odblokuj wszystko aby usunac
ochrone.

Jezeli pojazd zostanie uderzony, rejestrator automatycznie zablokuje biezacy film.

W przypadku wykrycia drgan kiedy urzadzenie jest wylaczone, wiaczy sie ono automatycznie i rozpocznie
nagrywanie. Plik zostanie zabezpieczony (zablokowany). Jesli przez ponad minute nic sie nie dzieje,
urzadzenie wylaczy sie.
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WDR Szeroki zakres dynamiki zapewnia bardziej szczegdtowy obraz. DomysInie wytaczone.

Oswietlenie LED Mozna wigczy¢, aby poprawic jasnos¢ obrazu.

Numer rejestracyjny ~ Wprowadz numer rejestracyjny, aby zostat dofaczony do nagrania wideo. Nacisnij UP/DOWN, aby wybra¢
znak; nastepnie OK, aby wprowadzi¢ znak; Mode, aby zmienia¢ rodzaje znakoéw (litery, cyfry itp.).
Domyslnie wytaczone.

tadowanie baterii Czerwony wskaznik baterii Swieci sie, gdy urzadzenie podtaczone jest do zewnetrznego zrédta zasilania;

gdy bateria jest roztadowana czerwony wskaznik bedzie sie stopniowo przyciemnial; czerwone $wiatto
oznacza, ze bateria jest petna.

Wygaszacz ekranu Urzadzenie moze automatycznie wytgczy¢ ekran, aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Przedziat czasu mozna
ustawi¢ w Menu> Wygaszacz ekranu. DomysInie wytaczone.
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Instalacja

1. Wytacz silnik.

2. W16z karte SD do rejestratora.

Uwaga: uzyj karty SD o wysokiej predkosci (powyzej Class6); pojemnos$¢ powinna miescic sie w przedziale 8-256 GB.
3. Zabezpiecz uchwytem urzadzenie na przedniej szybie

4. Podtacz tadowarke samochodowg do gniazda zapaliczki.

5. Podtacz ztacze USB do tadowarki samochodowej za pomocg przedtuzacza tadowarki.
Uwaga: przedtuzacz tadowarki moze by¢ umieszczony wzdtuz krawedzi szyby.

6. Reguluj potozenie kamery i upewnij sig, ze obiektyw jest skierowany réwnolegle do ziemi.

7. Uruchom silnik; sprawdz czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.

Uwaga: jesli urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane wskaznik bedzie $wiecic sie na czerwono, urzadzenie uruchomi sie i rozpocznie nagrywanie
(wskazane przez migajace niebieskie Swiatto).

Srodki ostroznosci

1. Korzystaj z naszego specjalnego zasilacza; uzywajac innego mozna spowodowac nieodwracalne szkody dla urzadzenia.
2. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym i gorgcym srodowisku.

3. Utrzymuj czysty obiektyw.

4. Nie nalezy rozmontowywac urzadzenia bez zezwolenia.

5. Scisle przestrzegaj odpowiednich przepiséw w danym kraju. Produkt ten nie moze by¢ wykorzystywany do celéw niezgodnych
z prawem.
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Parametry techniczne
Procesor NOVATEK NT96655 Moc USB2.0 DC5V 1.5A
Wyswietlacz 4"
Czestotliwos¢ 50HZ/60HZ
Format nagrywania MOV
) Akumulator 200mAh
Bateria
Format zdjecia JPG 3.7V
Rozdzielczos¢ zdjecia 12M Zasilacz 700mA
Pamigc Karta SD Mikrofon/gto$nik Obstugiwany
Pojemnos¢ karty SD 256GB max angielski, czeski, francus-
Jezyk ki, hiszpanski, niemiecki,
UsB USB2.0

polski, rosyjski, stowacki

Uwaga: specyfikacje moga ulec zmianie ze wzgledu na aktualizacje.
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BeepeHune

YBakaeMblii mokynaTenb!

Bnarogapvm Bac 3a nprobpeteHue npoaykTa komnanum NAVITEL®.

CR700 - MHOTOGYHKLIMOHaNbHbIN BUAEOPErNCTPATOP C BbICOKUM KaueCTBOM BUAEO- 1 pOTOCHEMKN, a TaKKe MHOXECTBOM
[IONONHUTENbHBIX GYHKLMIA, ONMCaHHbIX B laHHOM PykoBOACTBe Nonb3oBaTens. BH/MaTenbHO npounTalite pykoBOACTBO nepes
MCMOMb30BaHVEM YCTPOICTBA, M COXPaHMTe ero Ha byayllee.

BHewHWn BNg ycTponcrea

i E§ 1. LCD 3KkpaH 9. AV-Bxop
! 2 2. Pexkum 10. USB
~7 3. MHpukaTtop 11. LED nogcBeTka

[ 4. BBepx 12. KpenneHue

8 5.Bkn/OK 13. Pazbem SD KapTbl
0 6. BHuK3 14. C6poc
AR/ 7. MeHio 15. InHammnk
0 8. MukpodoH 16. Kamepa
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KHOMKK

KHonka

QyHKUMN

Power/OK

HaxxmuTe 1 ygepxunsaiite 3 ceKyHAbl ANA BKIOUYEHWA/BbIKNIOUYEHNA
yCTpOWCTBa.

B pexvme 3anucm Bugeo, HaxxmmTe gna Hadana sanucu. Haxmure ewye
pas3, YToObl OCTAHOBUTDL 3aMUCh.

B pexrme ®oTo, HaXKMKTe, UTOObI cieNaTb CHUMOK.

B pexrme BocnpousBegeHus, HaxxmuTe, Ytobbl BbIOpaTb daitn, nnm
NPUOCTaHOBUTL/NPOLOMXKNTb NPOCMOTP Buaeodarina.

B MeH1o, HaxkmuTe, UTO6bI BbIGPATH MYHKT MEHI0 Unu dain.

Menu

HaxmuTe, UTo6bl MONACTb B MeHI0 HacTpoiiku pexuma. HaxmuTe ele pas,
YTOObI MEPENTU K MapamMeTpam YCTPOWCTBA.

Mode

HaxxmuTe, UToGbI NEepeKYaTbCA MEXAY PeXMamMn 3anncm BUaeo,
®oto v BocnpounssegeHus.

Up/Down

B MeH10, HaxkmuTe, UTO6bI BbIGPATH MYHKT MEHI0 Unu dain.

B pexxvnme 3anucm Buaeo, HaxxmuTe, 4tobbl 3alnTUTL Gaiin TekyLien
3anucu.

B pexvme ®oTo, HaxmuTe, 4TOObI NPUOGNN3UTL/OTAANNTL N306PaXKEHMe.

Reset

Ecnn ycTpoicTBO He OTBeYaeT, HaxmuTe Afis copoca.
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DyHKUMKN YCTPONCTBA

Bupeo

DoTocbemKka

BocnpounssefeHune

3anwucb ayamo

3awwTa daina

Limknunueckan 3annco

WDR

G-ceHcop

Mpun NOAKNIOUYEHNN K UCTOYHUKY NIUTAHWA YCTPOMCTBO BKIKOYUTCA 1 HAYHET 3anncb aBTOMATUYECKU
(Npu 3TOM 3amMuraeT crHWin nHgnkatop). Haxmute OK, uTo6bl OCTaHOBUTDL 3annchb (CUHUIA MHAKKATOP
6yneT ropeTb HenpepbiBHO). HaxxmuTe OK elue pa3 ans 3anvcv HoBoro Buaeo. Kaxaoe Buaeo
aBTOMATUYECKM COXPAHAETCA.

B pexxmme 3anmncm BUAEO, HaXXM1Te KHOMKY Pexxnm, UTobbl nonacTb B pexxum ®oTo, 3atem HaxmuTe OK,
4T06bI CAGNaTb CHUMOK. OH GyAeT coxpaHeH aBTOMaTUYeCKH.

B pexxmme 3anmncm BuAeo, Baxabl HaXMMUTe KHOMKY PeXum, UTobbl NonacTb B pexum
BocnpounsBeaeHus. Bbibepurte paiin c nomoLb KHOMOK Beepx 1 BHK3, 3aTem HaxmuTe OK

[na Bocnpoun3ssefeHna daina. Bol MoxeTe NPMOCTaHOBUTL/MPOLOMKIATL BOCNPOM3BEeHNEe HaXaTneM Ha
kHonKy OK, a Takxe NpoKpyTUTb Bnepes/Ha3a KHonkamu Beepx n BHus.

3anucbiBanTe B1AEO CO 3ByKOM nnu 6e3.

B pexume 3anncu Bugeo Haxxmute BHK3, UTOObI 3aLLMTUTD TEKyYLLYO 3anu1cb. B pexume
BocnpousBepaeHus, Bbibepute daiin, HaxxMuTe KHOMKy MeHio, BbibepuTe NyHKT 3almTa, 3aTem
3abnokupoBaTb 3TOT daiin unm 3abnokrnposaTtb Bce daiinbl. 3awmiieHHble Gpaiinbl He MOryT 6biTb yAaneHsb
WM nepesanucaHbil.

3Ta GyHKLMA NO3BONAET COXPaHATb BUAEO3ANVCh KaK OTAeNbHble Gaiinbl KaXK/able HECKOIbKO MUHYT.
Takum 06pa3om, Npu AAUTENBHOCTY 5 MUHYT, Yac BuAeo3anucy GyaeT coxpaHeH Kak 12 NATYMUHYTHbIX
¢dparmeHTOB. ECIM Ha KapTe 3aKOHUMTCA MECTO, He3aboKMpPoBaHHble daiinbl yAyT nepesanvicaHbl B TOM
nopsAKe, B KOTOPOM OHV Oblnv CO3AaHbI.

Bonee wnpokunin suHaMnyecknin AnanasoH. BoiknoueH no ymonuyaHumio.

B Cny4ae CTONIKHOBEHMS, yCTpOI7ICTBO ABTOMATNYECKN 3aLUUTUT TEKYLLYIO 3annchb.
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Pexum
NapKoBKMN

LED nopceetka
HomepHoi 3Hak

Mopsapsap 6atapen

ABTOMaTMyeCcKoe
BbIK/TIOYEHME SKpaHa

Ecnun, HaxoaACh B BbIKIOYEHHOM COCTOAHUN, yCTp0I7ICTBO no4vyscTByeT Bm6paumo, OHO aBTOMaATUYeECKU
BK/IIOUNTCA 1 HauHeT 3anucb. Qaiin 3anucn 6y,qu 3awmuien. Ecnn Hnyero He 6yneT npouncxoanTb B
TeyeHne MUHYTHI, yCTpOVICTBO BbIKNIOYNTCA.

YBenunuvsaet APKOCTb I/I306pa)KEHI/Iﬂ B TEMHOTe.

BBeawTe HOMEPHOWM 3HaK, KOTOPbIN GyAeT fOGaBEH K BUAE03anmnCAM. BbiGepuTe HyXHbIN CUMBON
KHOMKamm Bepx v BHu3, Haxmunte OK s BBoAa. AN nepekioueHns Mexay Tunammu cumeonos (Umdpsbi,
6YKBbI, 1 T.4.) UCMONb3YITE KHOMKY Pexunm.

Mpu NofKNoYEHNM YCTPONCTBA K MCTOUYHMKY BHELLHETO MUTaHWA 3arOpUTCA KPACHbIN UHAKKATOP.
Mo mMepe 3anonHeHua 6aTapen KpacHblii CBET 6yAeT TyckHeTb. Koraa 6aTtapes 6yAeT NONHOCTbIO
3apsKeHa, KPacHbIN MHANKATOP BbIKIIIOUNTCA.

YCTPONCTBO MOXeET aBTOMATUYECKM BbIK/IOYaTb IKPaH AN1A CHUXEHUA 3Hepr0l‘|0Tp66ﬂeHMH. B meHi0
HaCTPOEeK MOXHO BblﬁpaTb BPEMEHHOWN NHTEpPBa aBTOMaTUYECKOrO BbIK/IIOYEHNA SKpaHa.
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YcTaHOBKa

1. 3arnywnre agBuratens.

2. BctaBbTe SD-KapTy B COOTBETCTBYIOLWMI CIOT BUAeopernctpartopa.
MpumeyaHme: NCNonb3yiiTe BbICOKOCKOPOCTHYO (Classé 1 Bbile) KapTy eMKOCTbio 8-256 6.

3. 3aKpenuTe yCTPOICTBO Ha IOGOBOM CTeKsle NPY NOMOLLY fiepaTens.
4. MopkntoumnTe 3Y K rHesay NpuKypusatens.

5. MopknioumnTe 3Y K ycTpONCTBY Yepes pasbem USB.
I'Iplnmeuaume: Kabenb MOXKHO PacnonoXunTb No Kpato n1060BOro CTeKNa.

6. Y6eaunTech, 4To KaMmepa pacnosioxkeHa nNpaBuibHO. O6beKTUB AOMKeH ObiTb HanpaBieH NapanienbHo 3emre.

7.3aBepuTe gBUraTenb, yﬁeﬂl/lTer yTo yCTpOI7ICTBO YCTaHOBJIEHO NpaBuUJIbHO.
I'Iplnmeuamne: ecnn yCTpOVICTBO YCTaHOBJIEHO NPaBWJIbHO, 3aropunTCcAa KpaCHbIVI WHAMKaTop, yCTpOVICTBO BK/TIOYNTCA N HAYHET BMAe03anuchb.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

1. Vicnonbayiite Tonbko Haw aganTep 3Y. Vicnonb3osaHue apyroro agantepa MoXeT NPUUYMHUTL HENCNPaBUMbIA BPe YCTPONCTBY.
2. He ncnonb3yiiTe ycTPOWCTBO B apPKOM WM BNIaXKHOM KiMmare.

3. CneguTe 3a YMCTOTON OOBEKTYMBA.

4. He pa3bupalite ycTpoincTBO 6€3 paspeLleHus.

5. Ctporo cobniopaite 3akoH. He ncnonb3yiite laHHOE YCTPONCTBO B HeNerasnbHbIX LiENAX.
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TexHnueckune XaPaKTEPUCTUKN

Mpoueccop NOVATEK NT96655 MutaHue USB2.0 DC5V 1.5A
Ancrinen 4 Yactota 50HZ/60HZ
®opmart Bngeo MOV
AKKyMynaTop 200mAh 3.7V
Mopmat nsobpakeHns JPG
Pabounit Tok 700mA
Paspelwenmne 12M
NamsTs SD Kapra MuikpodoH/anHammk MoppepxuBatoTcs
AHMTIMNCKNIA, UCMAHCKIUIA,
O6bem SD-KapTbl [0 2566 oo HeMeLKiA, NonbCKi,
PYCCKMI, CNOBALKNN,
use USB2.0 dpaHLy3CKNIA, YelCKnin

MpumeyaHme: xapakTepPUCTUKN MOTYT U3MEHWUTBLCA B Pe3yfibTaTe OOHOBNEHNIA.



Prohlaseni o shodé c € .

Urc¢eno pro EU

Popis produktu: DVR - zéznamova kamera do auta

Marketingovy nazev produktu: NAVITEL CR700

Nazev produktu: D402

Nézev vyrobce: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Adresa vyrobce: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Bao ‘an, Shenzhen, 518103, Cina
Nézev dovozce: NAVITEL s.r.o.

Adresa dovozce: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Ceska republika

Timto prohlasujeme, Ze produkt vyse je v souladu se zékladnimi pozadavky smérnice 2014/30/EU a jsou dodrzeny
nasledujici normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN55022:2010

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN55024:2010

a smérnice RoHS 2011/65/EU tykajici se omezeni pouzivani konkrétnich nebezpecnych latek v elektrickém a
elektronickém vybaveni.

Datum: 28/09/2016 Osoba zodpovédna za toto prohlaseni:

Tomas Kalensky, provozni feditel NAVITEL s.r.o.
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Declaration of conformity c €

Intended for use in EU

Product Description: DVR - car digital video recorder

Marketing Name: NAVITEL CR700

Product Name: D402

Manufacturer Name: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Manufacturer Address: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Bao“an, Shenzhen, 518103, China
Importer Name: NAVITEL s.r.0.

Importer Address: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Czech Republic

We hereby declare, that the product is in compliance with the essential requirements of
2014/30/EU Directive and following standards:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN55022:2010

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN55024:2010

and with RoHS 2011/65/EU Directive concerning restrictions on the use of specific hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

Date: 28/09/2016 Person responsible for declaration:
Tomas Kalensky, COO NAVITEL s.r.o.




Deklaracja zgodnosci C € ”

Przeznaczona do stosowania w Unii Europejskiej

Opis produktu: DVR - videorejestrator

Nazwa marketingowa: NAVITEL CR700

Nazwa produktu: D402

Producent: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Adres Producenta: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Bao‘an, Shenzhen, 518103, Chiny
Importer: NAVITEL s.r.o.

Adres Importera: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Czech Republic

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt jest zgodny z wymaganiami 2014/30/EU oraz spetnia nastepujace normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN55022:2010

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN55024:2010

Oraz zgodny z dyrektywg RoHS 2011/65 / dyrektywa UE w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych

niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Data: 28/09/2016 Odpowiedzialny za deklaracje:
Tomas Kalensky, COO NAVITEL s.r.o.
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Konformitatserklarung C €

Fir die EU bestimmt

Produktbeschreibung: Dashcam (DVR)

Marketingname des Produkts: NAVITEL CR700

Produktname: D402

Herstellername: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Herstelleradresse: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Baoan, Shenzhen, 518103, Cina
Name des Importeurs: NAVITEL s.r.0.

Adresse des Importeurs: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Tschechische Republik

Hiermit erkldren wir, dass das vorstehend beschriebene Produkt den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie
2014/30/EU entspricht und die folgenden Normen wurden sichergestellt:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN55022:2010

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN55024:2010

und die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

Datum: 28/09/2016 Verantwortliche Person fiir diese Erklarung:
Tomas Kalensky, COO NAVITEL s.r.o.







